
Dispozitivul

1) Prin neabrogarea Decretului-lege nr. 48 051 din 21 noiembrie
1967 care condiționează acordarea de daune interese persoanelor
lezate în urma unei încălcări a legislației comunitare în domeniul
achizițiilor publice sau a reglementărilor de drept intern pentru
punerea în aplicare a acesteia de proba unei culpe sau a unui dol,
Republica Portugheză nu a luat măsurile necesare pe care le impune
executarea hotărârii din 14 octombrie 2004, Comisia/Portugalia
(C-275/03) și, astfel, nu și-a îndeplinit obligațiile care îi revin în
temeiul articolului 228 alineatul (1) CE.

2) Obligă Republica Portugheză la plata către Comisie, în contul
„Resurse proprii ale Comunității Europene”, a unor penalități cu
titlu cominatoriu de 19 392 de euro pe zi de întârziere în punerea
în aplicare a măsurilor necesare pentru a se conforma hotărârii din
14 octombrie 2004, Comisia/Portugalia, citată anterior, începând
cu data pronunțării prezentei hotărâri și până la executarea respec-
tivei hotărâri din 14 octombrie 2004.

3) Obligă Republica Portugheză la plata cheltuielilor de judecată.

(1) JO C 86, 8.4.2006.

Hotărârea Curții (Camera a opta) din 24 ianuarie 2008 —

Herta Adam/Comisia Comunităților Europene

(Cauza C-211/06 P) (1)

(Recurs — Funcționari — Remunerație — Indemnizație de
expatriere — Condiție prevăzută la articolul 4, alineatul (1)
litera (a) a doua liniuță din anexa VII la statut — Noțiunea

„servicii efectuate pentru un alt stat”)

(2008/C 64/08)

Limba de procedură: franceza

Părțile

Recurentă: Herta Adam (reprezentanți: S. Orlandi și J.-N. Louis,
avocați)

Cealaltă parte în proces: Comisia Comunităților Europene (repre-
zentanți: J. Currall și L. Lozano Palacios, agenți)

Obiectul

Recurs formulat împotriva hotărârii Tribunalului de Primă
Instanță (Camera întâi) din 22 februarie 2006, Herta Adam/
Comisia (T 342/04), de respingere a acțiunii în anularea deciziei
Comisiei din 22 septembrie 2003, prin care s-a refuzat recla-
mantei acordarea indemnizației de expatriere prevăzute la arti-
colul 4 din anexa VII din Statutul funcționarilor Comunităților
Europene.

Dispozitivul

1) Respinge recursul.

2) O obligă pe doamna Adam la plata cheltuielilor de judecată.

(1) JO C 165, 15.7.2006.

Hotărârea Curții (Camera a patra) din 17 ianuarie 2008
(cerere de pronunțare a unei hotărâri preliminare formulată
de Juzgado de lo Social Único de Algeciras — Spania) —
Josefa Velasco Navarro/Fondo de Garantía Salarial (Fogasa)

(Cauza C-246/06) (1)

(Politica socială — Protecția lucrătorilor salariați în cazul
insolvabilității angajatorului — Directiva 80/987/CEE modifi-
cată prin Directiva 2002/74/CE — Efect direct — Despăgu-
biri pentru concediere nelegală convenite pe calea unei conci-
lieri judiciare — Plată asigurată de instituția de garantare —

Plată supusă condiției adoptării unei decizii judiciare)

(2008/C 64/09)

Limba de procedură: spaniola

Instanța de trimitere

Juzgado de lo Social Único de Algeciras
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